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NOWE DZIELO,

W jirzySztym miesigcu wyyda ria widok pu-
bliczny Powie$cidta dzieci z dziel’P. Bouilly,
(Conseils a ma filie) nasladowane, i do Polski
zastosSwatie, przez autorka Henryka i Florety.

Dziela Bouillego ocenione sg od dawna we
Francyi i uZrtane zaiedng z nayuzyteczniey™
szych ksiazek dla wieku dziecinnego i dla
mtodziezy; nie stracily bynaymnie'y na za-
stosowaniu do naszego kraiu i spodziewac si¢
nalezy, ze rownie dobre zyskaig przyigcie.
Uprzedzaiac wydanie tego dzietka, umie-
szczamy iedng powies¢, zktore'y czytelnicy
nasi beda mogli pozna¢ duch autora, i spo-
sob wiakim go zastosowal ttomacz do rze-
czy polskich.

LIPA JANA KOCHANOWSKIEGO,

Widziata$' luba coérko wpowiesciach po-
przednich, iz dobro¢ i tagodnosé, a przytem
rzadno$¢ i pracowitos¢, sa naydrozszym ko-
biet przymiotem.

Ostatnia powie$¢ naucza, ze zbytek i prze-

Utile Dulcl.
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pych nie zawsze Czynia ludzi szcze¢sliwemi;
bo na c6z nam przydadza si¢ bogactwa ie-
zli nieznaydziem nikogo, coby nas szczerze
kochat i szacowal.

Azeby ci te prawdy ie'm mocnie'y utkwily
w pamigci/ nim Czytaé bedziesz dalsze po-
wiesci wskazuigce iakich wad wystrzegac si¢
powinna$, musz¢ kochana Lauro, przytoczyc¢
iedng ieszeze powies¢, wktorey zarazem po-
znasz oyca naszych Poetow z czasow Zyg-
munta; z czasoOw ztotych dla literatury na-
rodu naszego.

Lecz nim przystapimy do nie'y, trzeba ci
wiedzie¢ kochana coérko, iz tym zawotanym
Poeta byt Jan Kochanowski. Urodzit si¢
on wroku I63i2 we wsi oyczystoy Siczynie.
W dziecinnym wieku straciwszy oyca, zosta-
wal pod opieka cnotliwey matki. Poczatki
nauk w oyczyznie odebrat; a dla wydoskona-
lenia swoich zdolnos$ci udat si¢ do Niemiec,
a potem do Paryza. Tam przez siedm lat
do filozofii oraz innych nauk zwielka przy-
ktadal si¢ pilnoscig. Ztamtad przeniost si¢
do Witoch, gdzie zwiedzaigc Akademie wRzy-



mie i Padwie przez kilka lat przemieszkiwatl.
Znalazt tam wielka liczb¢ uczonych, nietyl-
ko obcych wstawionych ludzi, ale i wielu
wspotczesnych; Jana Zamoyskiego i Lfika-
sza Gornickiego z ktéoremi zyt w poufaley
przyiazni.

Gdy powrdcit do oyczyzny, Filip Padnie-
wski, natenczas Biskup Krakowski, Kanclerz
Wielki koronny, styszac o wielkich talen-
tach Kochanowskiego, wziat go do siebie.
Wszystkie nadwczas sprawy tak publiczne
lako i prywatne w tacinskim i¢zyku odby-
wano. Bieglym byt Kochanowski wtym ie-
zyku; a polecony przez Padniewskiego Zy«
gmuntowi Augustowi, otrzymal urzad Se-
kretarza Krélewskiego.

Padniewski umielagc ceni¢ przymioty u-
mystu i serca, namawiat Kochanowskiego do
stanu duchownego, obiecuiac mu wkrotce
wywyzszenie: lecz iest to wlasciwem zna-
mieniem wzniostego umyshu, przektadaé
mierno$¢ i swobode nad wszelkie godnosci:
nie dat si¢ wigc sktoni¢ do tego Kochanow-
ski. Poézniey namawiany przez Myszkow-
skiego, nastgpce Padniewskiego, przyiat wpra-
wdzie Probos two Poznanskie ; ale to racze'y
uczynit przez wzglad zeby nie obrazit do-
broczyncy, a nizeli celem polepszenia bytu
swego. Pomimo to iednak, sprzykrzyt so-
bie zycie dworskie: a pragngc spokoynosci,
wyzuwszy si¢ z duchownych dochodéw, po-
wroci! do wsi Czarnolesia: tam ozeniwszy
si¢ z Anng Podlodowska rzadkich przymio-
tow panienka, spokoynie osiadt.

Jan Zamoyski dowiedziawszy si¢ o tern,
widzgc iz zawdd zycia publicznego dla Ko-
chanowskiego tak wczesnie przecigty, po-
zbawi go sposobnos$ci okazania rzadkich przy-
miotow serca,- wyrobit dlan u Krola Kaszte-
lanig Potanieckg i przywile'y mii na nie po,
stat. Podzigkowal Kochanowski Krolowi za
taske, a przyiacielowi za pamig¢é, mowiac:
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i>Nie chcg ia w-pusci¢ do mego domu dumneoo
i wiele potrzebuigcego Kasztelana, ktoryby
przez zbytki swoie predko to wszystko strwo-
nit co Kochanowski zebrat.

Zre¢cznie sie wymowit Kochanowski; lecz,
to istotna bylo przyczyna, iz spokoynos$é
zycia nad wszystko przenosil. On pierw-
szy od mierno$ci do stopnia doskonatego po-
sunat mowe oyczysta, on pierwszym byt z
naszych poetow; a iego wiersze, niewymu-
szona prostota i zaniedbanie przyiemne zna-
mionuig. W prozie niebyltyle szczesliwym
Kochanowski; lecz chcgc sadzi¢ o nim, trze-
ba si¢ przenie§¢ w owe czasy: porownaé z
nim Reia, gdyz to byli prawie spodlczesni

Lecz wro¢my si¢ do nasze'y powiesci. 0-
msiadt Kochanowski w Czarnolesiu; a pomig-
dzy titerackiemi pracami ktérym wiele chwil
poswigcatl, trudnitsiguprawa ogrodu. Szcze-
gbéiniey zaymowat si¢ iedng lipa, pod ktorey
cieniem zwykle siadywat: kazdego z gosci
tam zapraszal: a te wiersze naylepie'y dowo-
dza wiakie'm poszanowaniu miat t¢ Lipe.
Gosciu, siadz pod mym lisciem a odpoczniy
sobie,

Nie doydzie ci¢ tu stonce przyrzekam ia to-
bie.

Choc si¢ naywyze'y wzbiie; a proste promienie.

Sciggna pod swoie drzewa, rozstrzelane cienie,

Tu zawdy chtodne wiatry zpola zawiewaia,

Tu Stowiey, tu Szpacy wdzigcznie narzekaia.

Z mego wonnego kwiatu, pracowite pszczotly

Biorg midd, ktory pote'm szlacbci panskie
stoty,

A ia swym cichym szeptem umiem sprawic
snadnie.

Ze czlowiekowi latwo stodkisen przypadnie.

Jabtek wprawdzie nie rodze, lecz mi¢ Pan tak
ktadzie,

Jako szczep nayplodnieyszy w Hesperyyskim
sadzie.



Pod tein ulubio'hern drzewem =zasta-
niaigcem go od promieni stonecznych,
pisat Kochanowski swe nie$miertelne tle-
ny. Dumat nad niestato$ciag szczg$cia,,
nad nieograniczonem panowaniem $mier-
ci, ktéra mu tak wczednie lubg corke
wydarta ; tam nie raz tzami zalany, my-
§lat owieczno$ci: tara poznawal, iz wszy-
stko na tym $§wiecie iest znikomem: sa-
ma tylko cnota i dobre uczynki nadaia
prawo do ludzkiey pamigci.

Jednego dnia, Kochanowski wstawszy
bardzo rano, udat si¢ pod ulubiong li-
p¢ dla odczytania psalméw Dawida, kto-
rych nam wyborny przektad zostawil.
Ztamtad pogladaiae na swoy ogrodek za-
stanawial si¢ nad pigknie utrzymywane-
mu drzewkami i kwiatami:- dziwit sig, if
gdyby nawet reka ..y wpraw nieyszego-
ogrodnika miata o nich staranie, nigdy
by lepiey nie mogly bydz zachowane.
Byto to w $rodku miesiagca Czerwca,
kiedy dni sa naydtuzsze- poranek iasny,
niebo wypogodzone zapowiadato dzien-
naypi¢knieyszy, mity wietrzyk lekko po-
ruszat liSciem, peilne kropie
mien stonca wolno osuszat- — Kocha-
nowski siedzac spokoynie poil si¢ tym
mitym widokiem. — Po chwili styszat
szelest lisci, z poczatku myslat ze iakr
ptak niemi porusza; nare$cie uyrzal po-
mi¢dzy krzewami mtoda ze wsi dziew-
czyneg, ktora zblizywszy si¢ z nieiakie'm
poszanowaniem ku kwiatom, oczyszcza
ie z robaczkow; a udaigc.si¢ do bliskie-
go zdroiu, nabiera wody i nig drzewka
i kwiaty podlewa.

Naszjpoeta spokoynie siedzac,,
oczyma kazdy krok dziewczyny:
wiedzac czemu przypisa¢ miat
staranie; zdjety ciekawoscia, udal si¢
prosto ku owey dziewczynie gdy iuz
ostatni dzban wody wylewala »ta prze-
straszona widokiem Pana swego, chcia-

rosy pro-

$cigat
a nie
takowe
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ta uciekaé; 1ecz Kochanowski zatrzyma-
wszy 1ig, pyta si¢ kto ley dat. rozkaz
podlewa¢ kwiaty,— Ach1 Panie rzekta
drzgca dziewczyna.
zadney ztey myS$li... Alboz ia pierwsza

iestem?  Dzid na- mnie przyszta ko-

ldy . jakaz to koley ? zapytal si¢ Ko-

chanowski.

Tak Panie: wczoray Elzbietka podle-
wata, dzi§ ia, a iutro Jadwisia.

Ja tego wcale nie rozumiem mota do-
bra dziewczyno.— Ahl Panie.... Po-
niewaz mnie Pan zszedle$, musze wigc
prawd¢ wyznaé: mys$le iednak, zZe to nie
powinno Pana obrazac. Sames Pan te
drzewa sadzil; ta lipa iest mu tak mila;
pod- nig tu =zawsze siaduiesz i tak si¢
cieszysz widzac ia co rok pigeknieysza.
Przed dwoma laty kiedy Paii be¢dac sLra-
piomy $miercia swoiey cerki, wyiechales
z domu na dni kilka; w tenczas zebraty
si¢ wszystkie dziewczg¢ta ze wst pod te
lipg; ubolewatySmy mnad nieszczg$ciem
panskiema wiedzagc> ze Pan. naywigksze
ma upodobanie siadywaé¢ pod ta lipa,
przy ktérey Panna Urszula zawsze si¢. ba-
wita; chcac si¢ wywdzigczycé-tak dobre-
mu i lito§ciwemu Panu, postanowily$my,
aby t¢ lipe i ogrédek w kwitngcym bycie
zawsze- utrzymywacé. Juz od dwodch lat
ubiegamy si¢ z kolei przed wschodem
stonca, do podlewania kwiatow 1 piele-
gnowania lipy. Kazda- z nas powinna
skonczy¢ lat czternascie , aby do tego za-
trudnienia mogta naleze¢.

To tkliwe o-powiedanie-, Zywo- wzru-
szylo Kochanowskiego.—- W tenczas po-
znatl rak stodko iest nagrodzony za swo-
i¢ dobroczynno$é¢. Nigdy nie doznat w
zyciu przyiemnieyszego- uczucia nad t¢
troskliwg pieczolowito$¢ o dizewo* w kto—
mial upodobanie. . Nie dziwi¢ si¢

Nie miatam w tern

teraz bynuymmiey, ze moie drzewa i

kwiaty tak pieknie si¢ utrzymuia; ze mo-
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la roztozysta lipa tali $Swieze ma liScie,
ze nigdy ani przez mrozy ani przez upa-
ly zadnych gal¢zi nie traci. Ale ponie-
waz cata wie§ daie mi codzien tak czu-
e dowody przywiazania; przyrzekam, ze

nigdy ani ieden dzien nie uplynie, a-
byra pod ta lipa nie siedzial; ona mi
odtad ieszcze drozsza bedzie. Tak ko-

chane dzieci, zawsze udawaycie si¢ do
ranie : gdy wam iakie nieszczg¢$§cie zagro-
zi, ia wam zaradze¢; a kiedy was troski
obarczg, ia wam ie ostodz¢.— Ah! ilez
Pan przyczynisz sobie ci¢zaru, gdy do
tylu dobrodzieystw i to ieszcze dodasz..,
Ale zapomnialam, ze raoia matka na
mnie czeka: biegne ie'y to wszystko roz-
powiedzie¢.— Jedng¢ chwil¢ moia dzie-
wczyno; iakze ci na imig¢?-— Kasia Btaz-
kowna do ustug Pana. — Stuchay, po-
dziel si¢ ta nagrodg ze swemi towarzy-
szkami, za staranie iakie miatyScie oko-
to moiey lipy. Dobyt Kochanowski bi-
tego talara. Niech Pan wybaczy, iz
za zadne pieniadze nie sztyby$Smy =z ta-
ka ochota do te'y przyiemney nam ro-
boty.— Prawderadwisz Kasiu, rzekt Ko-
chanowski; zadne pieniadize nie zdotaia
nagrodzie waszego dla mnie przywiaza-
nia: ale chcgc wam zawdzigczyé, zapra-
szam pod t¢ lipe cala gromade¢ iutro na
wieczerz¢. Uradowana Kasia odeszta.
Na drugi dzien wszyscy wie$niacy ze-
szli si¢ pod lipe gdzie przygotowano wie-
czerze; Kochanowski siedzac przy niey,
speinial miodem zdrowie przywiazanych
do siebie wtloscian; a po wieczerzy aby
nie przeszkadza¢ ich wesoley zabawie
odszedt; lecz oddalaiac si¢ rzekt sam do
siebie, iuz tez i po moim ogrodku: iak
ta wieyska mtodziez zacznie wywiiao,
kto wie czy si¢ i moie'y lipie nie dosta-
nie; bed¢ miat wprawdzie nmiey kwia-
wigce'y wewnetrznego

tow; lecz za to

ukontentowania : powinienem ponies¢ te
mala strat¢ za przywiazanie ktére mi
okazuig.

Nazaiutrz przy wschodzie stonca udat
si¢ Kochanowski pod lipe, chcac si¢ do-
wiedzie¢ iak wiele mu szkody zrobiono;
lecz iakiez bylo iego zadziwienie , gdy
uyrzat wygracowany ogrddek i podlewa-
ne kwiaty; a na lipie zawieszony wie-
niec z nie$miertelnikow. Zdawalto sig
Kochanowskiemu, ze to wszystko iest
snetn; 1iak to, rzekl sam do siebie: ta
rzeska i swawolna mtodziez , przy we-
sotosci nawet i trunku szanowata moie
kwiaty 1ilipg !... Ah! iakiez to szczg¢scie
bydz tak kochenym !... . O nie; nigdy-
bym nie =zamienit moie'y lipy. mego
skromnego domku w Czarnolesiu, =za
wszystkie skarby, i za wszystkie na tyin
$wiecie godnoSci.

Dlugo si¢ utrzymywal ten z"Wyczay
chodowania lipy Kochanowskiego , dtu-
iego dobroczynnos$¢.-——-
przyiemny Ww pozyciu
siec zawsze dobrem

go wspominano
Zacny ten maz,
i ludzki, zaymuiac
swoich poddanych, iedyna miat roskosz,
gdy mogt ostodzi¢ niedole i1 wesprzeé
potrzebnych; wszyscy go wielce szaco-
wali, a szezegllniey sasiedzi. Nayzna-
komitsze domy swoia go przyiaznia za-
szczycaly : Ten oyciec poetéw polskich,
zostawuwszy nam pi¢ckne dzieta, zgast
z>:wczesnie: gdyz maige stawaé w Lubli-
nie przed Kroélem Stefanem w sprawie
z niezmiernym wszystkich
zszedl z tego
swego. Lipa

przyiacieia,
zalem apoplexya tknigty,
Swiata w 52 roku zycia
za$§ iego, pielggnowana przez nastgpcoOw,
zawsze si¢ zwata Lipa Jana Kochano-
wskiego.
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1.
EUROPEYSKI NIEWOLNIK.

W okolicach miasta nad $rédziemnym
morzem lezacego, ktéore pod nazwiskiem
Ptolomaidy, widziato niegdy$ woignne
Konrada i Luzyniana wyprawy, a na-
zwane poOzniey St. Jean - d’Acre, zosta-
to na nowo wslawione'm przez fraucuz-
kie woysko, znajdowat si¢ ieden niewol-
nik, syn Germanii, ktéory nawyktly zno-
si¢ szrony 1ilody poélnocy, uchylat osta-
biong gtowe¢ pod niszczacym skwarem a-
zyatyckiego stonca. Byt on mtody, do-
rosty i silny lecz miat delikatne rysy
twarzy ; dlugie ztotego koloru wtlosy
i lekki puch zaledwie okrywaigcy rézo-
we lica, nadaw aty iego postaci ten wdzigk
niewinny, t¢ niewieScig wstydliwosc', przez
ktoérg mtodziency staig si¢ podobnemi do
nieSmiatych dziewic.

Kupit go bogaty Mehmet-Ali, da-
wniejszy Aga, ktory pedzil zycie w u-
stroniu, w roskosznym domu, potozo-
nym nad brzegiem morza.

Azyatycki zbytek rozpoS$cieral sig w
patacu Alego; nagromadzono naydrozsze
marmury; naybogatsze kobierce; w po-
$rod pysznych salondw porobiono sze-
rokie sadzawki, a mnostwo wytryskow
pachnacey wody wznosito si¢ az do su-
fitowych arabeskow , i Opadalo w won-
nych wyziewach. Ali odnowil cuda
Alhambry. Ogrody obwodzace to po-
mieszkanie rozciggaly si¢ az do morza,
a fale rozbiiaty si¢ o wspaniate cedry i
palmy, dlugie mirtowe szpalery przypo-
minaty 6w kretenski labirynt, ktérego
liczne $cieszki sama tylko mito$¢ po-
znala.

W tem to siedlisku niewolnik dzwigat
kaydany. Dumny Muzulman nazywat
go europejskim niewolnikiem; Ali obcho-
dzil ei¢ z nim z pogarda, a ile razy na

niego spojrzat, marszczyt brwi ptowe , i
mozna bylo poznaé¢ ze go zajmowaty
okrutne myS$li; spogladal na przemiany
raz na bialg szyi¢ mlodziefica, drugi raz
n.a r¢koie$¢ zakrzywionego patasza, wta-
$nie iak gdyby iedno czekato na dru-
gie.

— Europeyski niewolniku, rzekl do
niego, iak si¢ bedziesz nazywal w moim
patacu? gdyz nie spodzieway si¢ abym
s¢ierpiat barbarzymskie nazwiska twoiey
oyczyzny. Nazywacé si¢ bedziesz Selim,
a to imie, ktéorem si¢ takze mienig dzie-
ci proroka, uczyni¢ twa postaé
przyiemnieysza w moich oczach. Na te
stowa mtodzieniec opuscit gltowe, gnie-
wliwy rumieniec oblat iego lica i szyig,
a goracy pot plynal z iego czota.

Czesto gdy sen zamkngt wszystkich
powieki w patacu Alego, mlody niewol-
nik wstawal z swoiego twardego posta-
nia, i chodzil do ogrodu oddycha¢ wo-
nig kwiatow7, a pod pogodne'm niebem
Ptolomaidy, ktoére nawet w nocy zacho-
wuie swoj7 blask i przezroczystos§¢, za-
lowatburz imgly Germanii.

«Oh! kt6z rai powrdci wieczne $niegi
gor? kto powrdci zlodowaciate fale rzek
naszych? kiedyz uyrz¢ iasue wlosy na-
szych- dziewic i ich czarownj’ us$miech,
mity iak promien slonca rozlewajacy si¢
po $niegu? »

«Nieszczesliwy! Uroczy wyraz wolno-
$ci obiiat si¢ po naszych miastach, na
ten to Swigty odgtos wszystko opuscitem,
dzikie kozy w naszych gorach, oyczyste
progi i podeszta matkeg...... Przybytem
na pomoc potomkom Milcyadesa, Arjkty-
da, Homera; a nie mogac zginaé, utracitem
Jestem niewolnikiem!»
rozwodzil zale,

moze

wolnos¢....

Takie iedney nocy
w tem ustyszawszy lekki szelest, podniost
opadta gtowe. Spostrzegl pod altang z
r6z, mloda kobiete, ktorey lekka zasto-
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n¢ powiew wiatru unosit: byt niewolni-
kiem chciat uciekac.

— Zatrzymay si¢ mlody cudzoziem-
cze, i postuchay corki Alego; opuscitam
moie wonne toze aby ci¢ napotkaé w
w tych szpalerach; us$pitam czuynos$¢ mo-
ich kobiet i czulo$¢ oyca, aby mowic
z tobg o mitosci. Chodz pigkny cudzo-
ziemcze, moie oczy sg czarne tak heban,
iestem biata, i zaledwie 14 razy widzia-
tam rozwiiaigce si¢ 1 opadaigce liscie
102y.

Nie, rzekl cudzoziemiec, iestem nie-
wolnikiem; niewolnik nie iest czlowie-
kiem ,, niewolnik nie moze kochac.

Mylisz sig¢, rzekta Afrykanska dziewi-
ca.- niegdy$§ $piewak r6z, harmoniyny
Saady, byt niewolnikiem na tychze sa-
mych brzegach, nosit on kamienie do
naprawy muréw Ptolomaidy, gdy twoi
przodkowie porwali go wielkiemu Saia-
dynowi; a przeciez ko,chal' dziewczyng
zupetlnie do mnie podobng, a moze i
mnie'y pigkng ieszeze-

Ach! zawotal mtodzieniec, iezeli wa-
si poeci umieig kocha¢ i bydz niewolni-
kami,. zatui¢ ich i ciebie takze; nie znasz,
mitosci T

Zatrzymay si¢,, odpowiedziata dzie-
wica”®

To powiedziawszy, pobiegla iak strza-
ta wypuszczona z warczacego luku Ara-
ba.. Mtodzieniec stanal iak wryty i za-
mys$lony pod wonnieigca Altang. Co ta
mtoda dziewczyna uczyni¢ zamysla?' Do
iakiegoz stopnia mito$¢ ia zaslepia ?

Wkrétce powraca, a kladac taiemniczy
palec na swoich drzacych wargach, pro-
wadzi go nad brzeg morski.

Chodz, rzekla do niego* ta 16dz za-
wiezie nas do okretow chrzescian, twoich
braci. Gdy wolno$¢ odzyskasz, czy bg-
dziesz mnie kochat?

To powiedziawszy ciagne¢la mtodzien-

ca, i1sama usiadta w lekkiey todzi.
— Corka Alego opuszcza dla ciebie stare-
go oyca, iego bogactwa; naraza si¢ sa-
ma na gniew proroka i chce przyia¢ wia-
r¢ niewiernego; bedzieszze ig kochat?

Syn poéinocy nic nie odpowiedzial na
tak wielka mito$¢; nie spoyrzal ani raz
iedera na t¢ mlodg dziewczyne poswigca-
igcag wszystko dla niego; lecz u$miechat
sic na wspomnienie bliskie'y wolnosci i
wstapit do todzi w ktorey usiadita corka
Alego , a silnie robigc wiostem oddalat
si¢ od brzegow.

O ! $wigta wolnos$ci zawotal, odzyskuig
ci¢ nakoniec. Uyrze¢ starodawna domowa
kaplicg, chat¢ moiego oyca, uyrz¢ moi¢
oyczyzng. Ty za§ mtoda dziewico, kto-
rey tyle winien iestem, kochaé ci¢ bede
iak kocham moi¢ matke,, moie mtode sio-
stry, iakbym kochat iasno-wtosg dziewi-
c¢ wmoim kraiu- Natenczas, opusciwszy
na chwile wiosto, ktorem prul spienione
fale, wzial na rgce towarzyszke swoiey
ucieczki i okryt pocatowaniami iey go-
reigce czoto i zarumienione lica.

Tym czasem poranne zorza o§wiecaty
modrawe batwany i bielity wysokie ma-
ry miasta. Mtlodzieniec uyrzal starca bie-
gaigcego w rozpaczy po nad brzegiem, i
16dz, dziesigcio: - wiostowa odbiiaigcg od
brzegu z szybkos$cia morskiego ptaka, gdy
z swoiego drapieznego, tozyska na zdo-
bycz wylata. Mtoda dziewica widziata
takze to wszystka* drzala,. iey twarz pig-
kna zmienita si¢, zalamywata rgce w ro-
spaczy.

Jeszeze tylko chwila czasu, a dopedza
16dz krucha.

Oczy Afrykanki $§wiecity si¢ iak dwa
dyamé&nty; mierzyta wzrokiem przestrzen
oddzielaiaca ig od todzi iey oyca, wta-
$nie iak gdyby chciata wyrachowaé¢ na
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iest od $mierci.
sitg, lecz nadare-
mnie; zbiegli iuz mieli si¢ napowrot do-
sta¢ w rece Alego. Mtoda dziewica po-
wstaie, podaie reke chwilowemu kochan-
kowi i1 rzuca si¢ w morze; nie wydala
zadnego krzyku, 1 styszano sam tylko
odgtos fal zawieraiacych si¢ za nig. Po-
taczyly si¢ obiedwie barki; pochwyco-
no mtodzienca i niebawnie przybito do
brzegu.

Stary Ali postapit ku ofiarze ktérag mu
przyprowadzono, a nie moéwigc ani sto-
wa, wzniost palasz i $cigt glowe niewol-
nikowi ; toczyta si¢ w posrod batwanow
rumienigc ie krwia obficie 1 mieszaiac
ostatnie dzwiegki z szelestem fal morskich.

Od tego czasu zaden muzulman nie
$mie przepedzie nocy natym nieszczgS$li-
wym brzegu; mowig, ze ich tam
rozjatrzony cien corki Alego,
mara europejskiego niewolnika.

wiele sgzni oddalona
Mtodzieniec podwaia

$ciga
i grozna

I11.
SPEKDLANG L

1dZ ws'rod tlumu zbieraigc oderwane sto-
wa, ktore wiatr do twoich uszu przynosi,
a iezeli nie ustyszysz dwadzie$cia razy na mi-
nute tych wyrazoéw pieniqdz, interes; ieze-
li nie pomysSlisz: Zycie iest tylko handlem, po-
wiem ze iestes gluchy lub ze
chcesz; i wrzeczy same'y czyliz wszystko nie
stalo si¢ przedmiotem spekulacyi? Posunig-
to ie do ostatniego stopnia, az do naysci.
Sleyszego pozycia, wszgdzie uczucie ustapito
rachubie.

Poymuig dzi$ zon¢ tak iak gdyby kupo-
wano dobra. Alfred spotkatna przechadzce
mtoda i pigcknag osobg, rozkochal si¢ w niey
do szalenstwa, lecz pos$réd swoich uniesien
ma chwilg rozumu.

stucha¢ nie

Zobaczmy iak ie'y uzy-

wa. Poleca zaufanemu przyiacielowi, aby

si¢ dowiedziat wiele iey rodzice naznaczaig
posagu; warunki wydalg mu si¢ zadowalniaig.
ce; zaczyna uczg¢szeza¢ do domu ie'y rodzicow,
mitod¢ iego nie zna granic, lecz przy bliz-
szej rozstrzasaniu punktéw intercyzy, mi-
to§¢ gasnie, a przyiaciel lub krewny ko'-
chanka, o§wiadcza stronom, ze mitos¢ Al-
freda byla b-ezrozumna, ze go z nie'y ule-
€Zono.

Edmond, na pierwszy rzut oka zdaie si¢
bydz réwniez rozkochanym, zeni si¢ zmto-
da dziewczyng nie maigcg krewnych i ma-
iatku, wszyscy mowia o iego bezintereso-
wno$ci. Edmond iest cztowiekiem godnym
pogardyr, iego zona rzadka pigknos$¢ posiada,
a on iest suplikantem.

Pewien cztowiek nie dawno wParyzu wca-
le nowe'y spekulacyi si¢ chwycil. Catym
iego maigtkiem byta porzadna suknia galo-
wa, a calg potrzeba ogromny apetyt; umy-
$lit wiec wpraszaé si¢ na znaczne biesiady
weselne dawane w stolicy; w potudnie, op6t-
nocy, mnieysza o godzing obrzedu weselne-
go, zawsze byt w kosciele, podawat rgke ciot-
ce panny mlode'y, iezeli' si¢ do same'y pan.
ny mlode'y dosta¢ nie mégt, wsiadat do po-
wozu 1 przyiezdzal na biesiadg¢. Krewni
panny mlode'y mieli go za krewnego lub
przyiaciela ze strony pana mtodego, i na
wzaiem.

Inny znowu podobnego rodzaiu spekula-
cyi si¢ chwycit. Od wielu lat chory na za-
twardzenie watroby-,wszystko stracilnalekar-
stwo i doktoréw, a gdy mu si¢ czesto prze-
iezdza¢ kazano, iako nieuchronny §rodek
ratunku, postanowit iecha¢ za kazdym po-
grzebem w powozach umys$lnie na ten cet
naymowanych.

Powracam do tego od czegom Zaczat. Zy-
cie iest tylko handlem.
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W Lipsku Wysyla z drutu w i¢zykii
Niemieckim powie$¢ historyczna z histo-
ryi Polskie'y, poci tytulem:«PulaWsky und
«Kosinsky, oder boese Mittei entweiheri
«gute Zwecke. Ein¢ historisehe Erzahlung
«aus der Polnischen Revolution, von j.
«Satori, w dwoéch tomach, przez Satori; if
wlasciwe nazwisko autora' niewiadome,
gdyz podlug pisma Niemieckiego Weg-
weiser, nazwisko Satori ma bydz dowol-
nie przybrane, a prawdziwa, afltorkg ko-
bieta z innych pism Znana. — >Romans
ten, (wyraza iedno z peryodycznyeh
pism niemieckich) dowodzi, Ze autorka
ciggle postepuie. Ta razag nie wystawi-
ta samego utworu swoie'y fantazyi, ale
wyieta z historyi Polskie'y zdarzenie, za-
rowno zaymuigce z powodu prawdziwo-
$ci, iak powabne przez rodzay wyktadu.
Unikneta malowania takich obrazow, kto-
reby moze czytelnika nudzity i gtowne
punkta powiesci uczynita tak wydatnemi,
iz zaczawszy te xiazke czytac', trudno si¢
od nie'y oderwa¢'. Rozmowe Kroéla z
Kosinskim, wystawita zpory woigcym sku-
tkiem, a wspaniatomys$lno$é¢'dowddzey Ta-
tarow kogdzby nie mogta wzruszy¢? Ktoz-
by nie czytal zszczegdlnemu zaigciem sce-
ny poznania si¢ w klasztorze? Nie moze-
my zate'm odmowi¢ temu romansowi na-
le/ney pochwaty, idla tego zwracamy na
niego uwage czytaigcych.»

— O romansie Hipolit Boratynski, na-
pisanym przez Alexego Bronikowskiego
w iezyku Niemieckim, czytamy w Jenay-
skiey gazecie literackiej*, nastgpuigce zda-
nie: »Powtarzamy tylko o catosci,
cosmy iuz pierwe'y powiedzieli o auto-
rze 1 iego plodach. Z odznaczaigcym
si¢ talentem w opo\viadaniu, taczy S$ci-
stos¢ w kresleniu charakterow i dokta-
dng znaiomo$¢ Kostiumu w obszerniey-
szem znaczeniu. Gotowi zawsze po-
chwalcy, nazwaé¢ chcieli Niemieckim Wal-

ter Skottem, zmartego Vander Velda; de
zdaie si¢, ze autor Boratynskiego bliz-
szy iest tego wzoru, nawet w lepszych
iego utworach. Tamtego nie upowa-
zniato wlasciwie nic do takiego poro-
wnania, oprocz nadzwyczay Szcze§liwego
wyboru zaymuigcych materyy history-
cznych; nie wielkiey bylo Wagi, co z
swego wynalazku do romanséow swoich
dotaczyl, a gdzie pisat proprio raarte,
byt nayWigcey tylko mierny. Autor Bo-
ratynskiego, posiada niemal wszystko,
czego tamtemu nie dostawalo, a na-
wet nie iedno, coby si¢ przydaé¢ raogtod
Wielkiemu Nieznajomemu. W przedmo-
wie do trzecie'y cze¢sci, uznal za potrze-
be bronie si¢ przeciw niektorym uwa-
gom, tak co do wyboru materyi, iak ¢o
do wykonania w rodzaiu Szkockiego No-
wellisty. Nie trudno mu bylto broni¢
sie; wszelako i my bylibysmy Zyczyli,
aby obrony tey nie byt napisat na spo-
sob Szkocki.»

V.
Rys Z historyi naturalne'y.

Wszyscy znaig zadziwiaigcy instynkt
ptakow i pszczol: o to iest przyktad ro-
wnie zadziwiaigcy a mniey znany.

Osa ichneumon, gdy ma nie$¢ iaia, u-

mieszcza iak pszczotla kazde iaie w komor-
ce wczesnie usklepioney, a potem szuka
na lisciach kapus$cianych pewnego rodza-
iu gasienicy na pozywienie dla matego ro-
baczka. Bierze ich I2§cie izanosi do ko-
morki. Gdyby ie zabita, zepsulyby
si¢ przed wylezeniem si¢ robaczka. Zywe
uciektyby a owad-zdechiby z gtodu.
, P°z Inf! czyni¢: Rani te  gasienice wta-
snie tyle ile potrzeba aby Zyly a chodzi¢
m6m0j - - ~ zmnione iw klegbek zwinig*
te> kia('!lzw iedng na drugie'y w gniezdzie i
zasklepia ie. Owad si¢ wylega, zywi sie
gasienicami, i od nikogo nie nauczony sta-
wszy si¢ 0s3, tez same starania okoto swe-
go potomstwa podeymuie.



